OBSAH — COQAEPXAHWE — TABLES DES MAXIERES

Bauer Jaroslav: Slozité souvéti a jeho klasifikace......iiiiiiiiiiiiinennnnn, 289

CnoxHoe npejioXXeHe YCNOXHEHHOro cocTaBa W ero Kiaccuiukauus
La phrase complexe et sa classification

Cervena Vlasta Pokornd Eva: Na okraj nového némecko-Eeského slov-

niku (Némecko-Cesky slovnik, red. H. Siebenschein).

Mo noBoay HOBOIo HEMELKO-YellOKOro cnosaps
A la marge d’un nouveau dictionnaire allemand-tcheque

158

Danielovd Ema: Dva vztahy z kvantitativnej 1ingVvistKy ..., 361

[lBa OTHOLIeHNA M3 061acTU KOMMYECTBEHHOW JIMHIBUCTUKM
Deux rapports dans la linguistique quantitative

Dolezel Lubomir viz Novak P.

Lurovi¢c Lubomir: Nad dielom Alfa Sommerfelta ., 241

TBopuyectBO Anba Commepdensta
Sur loeuvre de AIf Sommerfeit

Filipec Josef: Vyznamny krok v rozvoji francouzské stylistiky a teorie
pfekladu (Vinay - Darbelnet, Stylistigue comparée du frangais et
de Tlanglais; Malb lan c, Stylistigue comparée du frangais et de

Fallem and) e

BaXHbliA 3Tan B pa3BUTUM (DPaHLYy3CKON CTUIUCTUKM WU Teopumn Mepesoja
Un progres important dans le développement de la stylistique frangaise et de
la théorie de la traduction

Habétinovd Emilie: K pfizvukovani pfedlozkovych spojeni v mluvené cCeS-

L =TT T U U T TP

O6 ypapeHUn B MNPeasioKHbIX 060p0Tax pPa3rOBOPHOrO YeLICKOro fA3blka
Sur laccentuation des jonctions prépositionelles en tcheque parie

Havranek Bohuslav: Cesky JAzYK H U ST V e

Yewicknii a3blk Myca
La langue tcheque de Jan Hus

Havranek Bohuslav . Kfizkova Helena: Pokus o podrobnou ucebnici srbo-

charvatstiny (V. Togner, CviCebnice srbocharvatstiny)

OnbIT noapo6Horo yqe6H|_AKa cepboOX0opBaTCKOro A3blka
Essai dun manuel détaillé du serbocroate

Havranek Bohuslav viz Kralik O.
Horalek Karel viz Levy J.

IsaCenko A. V.. Foném a jeho signalovy korelat........,

PoHemMa W ee KOppessT B aKyCTWYECKOM CurHane
Phoneme et sa corrélation sous forme du signal

Isatenko A. V. - Romporti Milan: Navrh fonetické a fenologické tran-

skripce CeStiny @ SIOV EN STINY e

MPOoeKT (hOHETUYECKON W (HOHONOTMYECKOM TPAHCKPUMNUUM YELCKOro W C/noBaLKoro
A3bIKOB

Une proposition de la transcription phonétique et phonologique du tcheque
et du slovaque

247

152

193



Jelinek Milan: Postaveni hovorového stylu mezi styly funkénimi . . . 104

[ofoXKeHe PasroBOPHOTO CTUNA B rpﬂ,cl,y (hYHKUMOHa/bHBIX CTUMEN fA3blKa
Place du styl parlé entre les styles fonctionnels

Kolektiv oddéleni matematické lingvistiky UjC: Soveétské sborniky
o strukturni lingvistice (Probléemy strukturnoj lingvistik!, Materialy
po matematiCesko] lingvistike i masSinnomu perevodu II) . . . . 66

CoBeTckne COOPHMKA MO CTPYKTYPHOW JIMHIBUACTUKE
Les revues sovietiques traitant de la linguistique structurale

Kopecny FrantiSek viz L Poldauf

Kralik OldFich: Machlv jazyk a obrozenskd ¢eStina.......oiveenne, 316

A3bIK Maxy 1 YellCKWA A3bIK 3MOXW HALWIOHA/IbHOTO BO3POX/EHNS _
La langue de Méacha et le tcheque de I’époque de la Renaissance nationale

Havranek Bohuslav: JeSté k poméru Machova jazyka a obrozenské CeStiny 326

Ele Mo A3biky Maxy 1 YeLICKOM A3bIKY 3MOXW (HaLwOHa/IbHOro BO3[|)’(,))K,EI,eHI/IFI
Encore au rapport de la langue de Macha et du tcheque de Iépoque de la
Renaissance nationale

LeSka Oldfich: K Saumjanové definici fonému (S. K. Saum jan, Problé-
my teoretiCesko] fONOTOQIT) s 205

PoHema B noHumaHun C. K. LLaymsaHa )
A propos de la définition du phonéme établie par S. K. Saumjan

LeSka Oldfich - Novak Pavel: Nad dilem Louise Hjelmsleva . . . . 141

TBopyectBo Jlyn Enbmcnesa
Sur loeuvre de Louis Hjelmslev

Levy Jifi: JeSté k verSi Erbenovy K ytiCe i 49

Ewe no noBody CTUXOTBOPHOM CTPYKTYpbl «BykeTa» JpbeHa
De nouveau sur le vers de Kytice de Erben

Horalek Karel: Doslov k odpovédi LeVEého ..., 53
Mocnecnosue 3a OTBETOM J1eBOro
Epilogue a la répliqgue de M. Levy

Ludvikovd Marie - Kraus Jifi: Kvantitativni vlastnosti soustavy cCeskych
FO M B M U oottt sttt naens 334

Konn4ecTBeHHbIE CBOMCTBA CUCTEMbI YELLICKMX (HOHEM .
Propriétés quantitatives du systéme des phonemes tcheques

Mey Jacob: Word-Classes in automatic syntactic analysSiS.......ccoevieiinne. 220
Knaccbl €oB B aBTOMAaTruM4yeCcKOM CUMHTaKCM4YeCcKOM aHanun3e
Classes des mots dans lanalyse syntaxique automatique

Michéalek Emanuel viz S. Respond

Mrazek Roman: Prvni dva svazky obnovenych prazskych lingvistickych
Travaux (Travaux linguistiques de Prague: 1 (L’Ecole de Prague
d’aujourd’hui), 2 (Les problémes du centre et de la périphérie du

SYSIEME de 18 1@ N QU B ) it 345

MepBble ABa TOMa BO30OHOB/IEHHOINO M3AaHUSI MPaXXCKUX SIMHIBUCTUYECKMX Travaux
Deux premiers tomes des Travaux linguistiques de Prague renouvelés

Mullerovd Olga: K syntaxi nepfipravenych souvislych mluvenych pro-
jevl (PFidatné vyrazy a KONStrUKCE) e 118
K BOMpocYy O CMHTaKcuce HemnoaroTOB/IEHHOW CBA3HOM peun (MononHstowme Bblpa-
XEHWS N KOHCTPYKLMN)

Sur le syntaxe des discours continus improvisés (Les expressions et les con-
ctructions aiouteesi



Novak Pavel: K jednomu modelu stylistické slozky jazykového kédo-

172 1o 1 S OO RORRORRROPRRP 29
[lo moBogy OAHOM MOAE/M CTUMCTMUYECKOTO KOMMOHEHTA Si3bIKOBOTO  KOAMPOBAHMS
A propos dun modele du compose stylistique du codage linguistique

Dolezel Lubomir: JeSté k jednomu modelu jazykového kédovani . . . 236

ELlle no nosofy OAHOM MOAENM A3LIKOBOTO KOAMPOBAHWA
Une fois de plus a propos d’un modele du codage linguistique

Novak Pavel - Pala Karel - Sedlakova MiluSe: Nove prace N. Chomského
a G. A Millera v pfiruCce matematické psychologie (Handbook of
Mathematical Psychology I, II, Ill eds R Luce, R Bush a E Ga-
T T N TSRS 71

HoBasi pabota H. Xomckoro u k. A Munnepa B y4ebHMKE MaTemaTUyecKon rcu-
X0/10rmm

Nouveaux travaux de N. Chomsky et G. A Miller dans le manuel de la psy-
chologie mathématique

Ondrackova Jana: K otdzce nazalniho zabarveni Ceskych samohlasek . 127
K BOMpocY O HOCOBOV OKPAacKe YELLICKUX F/acHbIX .
Sur la question de la nuance nasalisée des voyelles tcheques

Palkova Zdenka: Pfizvukova predrdzka z hlediska prozaického rytmu . 132

MPOKNNTUKN C TOYKM 3PEHWSI PUTMA MPO3bl _
Prétemps accentué du point de vue du rythme prosaique

PoldauJ Ivan: Neaktualnost jako gramatickd kategorie Ceského slovesa? . 23
HeakTya/bHOCTb KaK rpammaTiyeckasl KaTeropus YeLlckoro riarona?
Non-actualite en tant que catégorie grammaticale du verbe tcheque?

KopecCny FrantiSek: JeSté ke gramatické ,neaktualizaci“ Ceského slovesa 258

Ellle 1Mo noBogy rpaMMaTUYecKoii «HeaKTyan3aLmm» YewCcKoro rnarosna
Une fois de plus & propos de la ,,non-actualisation® du verbe tcheque

PoldauJ Ivan: ZavéreCné poznamky K diSKUSI...cccrimiiiiiniiiineiesie e 262

3aK/ounTeNbHbIE 3aMeYaHns K [UCKYCCUM
Remarques terminales de la discussion

RacCkova Marie: Prispévek k teorii tvofeni slov (W. Pomianowska,
Klasifikacja rzeczownikow odrzeczownikowych, studium ze slowo-
tworstwa i geografii HNGWISTYCZNE]) .iiiiiiiiii e 143

Bknag B Teopyio cnogsoq6pa303aH|/|ﬂ _
Contribution a la théorie de la formation des mots

Romporti Milan: K metodé zvukového rozboru jazykKa......n.., 208

O MeTofe 3BYKOBOIO aHann3a A3blKa
Sur la méthode de lanalyse acoustique de la langue

Rospond Stanislaw: Polemika o najdawniejsze stosunki jpzykowe polsko-
S Z B S K T B bbb e e 262

[oneMyKa O [PEBHEMLLMX MOMCKO-HELLCKMX A3bIKOBbIX CBA3AX .
Po{emlque sur les rapports linguistiques les plus réculés du tcheque et du
polonais

Michalek Emanuel: Pozndmky k polemické replice prof. Rosponda . . 266

3amedaHna K MosieMyUyeckold penivke npod. PocnoHpa
Remarques sur la réplique polémique du professeur Rospond

Rulikova Blazena: K problematice nékterych typl vedlejSich vét s vyra-
yA=] 0 B 11PN 300

K npobrneme HEKOTOPbIX BWAOB MPUAATOYHBLIX MPEL/IOKEHUIA C BbIpaXKEHUEM «jak»
(B YeLUCKOM A3blKe)



Contribution aux problemes de quelques types des propositions subordonnées
contenant lexpression ,jak*“

Rehacek Lubo$: Popularni vyklad zakladli moderni matematické a stro-
jové lingvistiky (P. Sgall a kol.,, Cesty moderni jazykovédy — jazy-
kKovéda a automatizaCe) . e *
[MonynsipHOe W3M10XKEHME OCHOB COBPEMEHHO MaTeMaTUYeCKOW W MaLUMHHOW JINHT-
BUCTUKM
Un exposé populaire des bases de la linguistigue mathématique et automatique
moderne

Sochova Zdenka: Narecni slovnik ze stfedniho Opavska (A. Lam-
precht, Slovnik stfedoopavského NATECT) .o

[nanekTHbIA CcnoBapb CpPefHEONaBCcKOro Kpas
Dictionnaire dialectal de la région centrale de Opava

Svoboda Karel: K podstaté véty zejména z hlediska modalnosti
O CyWHOCTN NPeAsIoXKEHNS, B YAaCTHOCTU C TOUKW 3PEHUS MOA/IbHOCTU
Sur la substance de la phrase, en particulier du point de vue de la modalité

Stindlova Jitka: Po druhé o retrogradnich slovnicich (M. L. Alinei,
Dizionario inverso italiano con indicie a liste frequenza delle termi-
nazioni; A. F. Brown, Normal and Reverse English Word List;
E. Mater, Ricklaufiges Worterbuch der deutschen Gegenwartspra-
che; A Juilland, Dictionnaire inverse de la langue frangaise)

Ewe pa3 o petporpagHbIX CnoBapsix
Pour la seconde fois a propos des dictionnaires rétrogrades

UtéSeny Slavomir: Ceské nafe¢ni nazvy pro ,stodolu®, ,mlat* a ,perna“
(Prispévek k strukturnimu studiu slovni ZA&SODY ) .,
UelcKMe napeyHble Ha3BaHWA TYMHa, TOKa W MNPUrymeHHoro ydactka (Bknag
B CTPYKTYPHOE W3yyeHue C0BapHOro 3arnaca)

Les termes dialectaux tcheques pour ,stodola“, ,mlat* et ,pernd“ (Contribution
a létude structurale du vocabulaire)

Vag:l?ek Josef: Ceskoslovenské kolokvium o otazkach fonologie a fone-
L4127 PR STRPPP
UexocnoBauKnin  KONMOKBUIA MO BorpocaM (DOHOMOrMU U POHETUKM
Colloque tchécoslovaque sur les questions de phonologie et de phonétique

Vachek Josef: Sovétsky sbornik o jazykovédném strukturalismu (Osnov-
nyje napravlenija Strukturalizmu, ed. V. J. Jarceva - M. M. Gu cti-
AT U T 1) USSR
COBeTCKMIA COOPHMK O A3bIKOBEAYECKOM CTPYKTypann3me
Une revue soviétique sur le structuralisme en linguistique

Vasak Pavel: Statistika a sporné autorstvi (A. E1llegéar d, Who was
Junius?, A Statistical Method for Determining Authorship; C. S. Bfi-
ne gar, Mark Twain and the Curtius Snodgrass Letters: A Statistical
Test of Authorship; F. Mosteller - DO L Wallace, Inference in
an Autorship Problem)
Cratuctuka m crnopbl 06 aBTOPCTBE
La statistique et la qualité d’auteur contestable

Zima Petr: K obecnym otdzkdm vyzkumu multilingvnich oblasti

K o6wym BonpocaM MccrnefoBaHWs MHOrOS3bIYHbIX 06/1acTei
Sur les questions générales de la recherche dans les territoires multilingues



KRONIKA — XPOHUKA — CHRONIQUE

O otazkach jazykoveé teorie a analyzy: Morfematicka struktura slovenstiny (J.
Horecky, Morfematickd Struktdra slovenCiny — #. KFizkova, 167). -*
O instrumentalu v rustiné (R. Mrazek), Sintaksis russkogo tvoritelnogo —
VI. Sam, 275). — Dvé Citanky ,prazské Skoly“ (A Prague School Reader in
Linguistics, ed. J. Vachek; A Prague School Reader on Esthetics, Literary
Structure and Style, ed. P. Garvin — F. DaneS, 82). — Sbornik praci
0 lingvistické metodé (P. Garvin, On Linguistic Method — S. Komrskov4,
172). — Soveétsky sbornik o otazkach obecné lingvistiky (Voprosy obscego
jazykoznanija, red. J. S. Maslov, A V. FedoTt ov — H. Svobodova, 376).
— Madarské studie z obecné jazykovédy (Altalanos nyelvészeti tanulmanyok
I, I — M. Dokulil, J. Prlcha, 84). — Funkéni jazyk — funkéni styl — mor-
fosemantické pole (L. Guilbert, La formation du vocabulaire de lavia-
tion — /. Sabr3ula, 284). — Nové obecné lingvistické Casopisy mezinarodni:
La Linguistique (O. LeSka, 270), Journal of Linguistics [M. Rensky, 271),
Foundations of Language (/. Stuchlik, 272]. Acta Linguistica Hafniensia
(B. Havranek, 273).

Bonpocb! MMHMBACTUYECKON Teopunm M MeTOAOoB aHanm3a: MopdeMHast CTpyKTypa CroBall-
KOro sisblka. — O TBOPUTE/NIbHOM MafleXXe B PYCCKOM 3blke. — [IBE XPecToMaTun «npaxk-
CKOM LWKOMbl». — COOPHMK paboT O JIMHIBUCTMYEOKOM MeTode. — COBETCKUIA COOPHUK
Mo BOMpocaM O6LLEro A3bIKO3HAaHUA. — BeHrepckie paboThbl MO 06LLEMY A3bIKO3HAHUID. —

®YHKLUMOHANbHBIA  53bIK — (DYHKLWMOHAbHbIA CTWIb — MOpKoceMaHTUYeCKOe Mone. —
HoBble MeXayHapo/Hble >XypHaibl MO 06LLUEMY S3bIKO3HAHUIO.

Questions de la théorie et de lanalyse linguistique: Structure morphématique du
slovaque. — Sur linstrumentalis en russe. — Deux anthologies de ,IEcole de Pra-
gue”. — Recueil des travaux sur la méthode en linguistique. — Un recueil soviétique
sur les questions de linguistique générale. — Etudes hongroises de linguistique gé-
nérale. — La langue fonctionnelle — le style fonctionnel — le champ morphosé-
mantique. — Nouvelles revues internationales destinées a la linguistique générale.

O otadzkach matematické a aplikované lingvistiky: PFispévek ke generativni
gramatice anglictiny (Ch. J Fillmore, Indirect object constructions in
English and the ordering of transformations — L. Uhlifova, 278.) — Sbornik
prekladov o tedrii informéacie a jazykovede (Teorie informace a jazyko-
véda, ed. L. DoleZzel — J Horecky, 174). — Francouzsky sbornik studii
aplikované lingvistiky (Etudes de linguistique appliquée, ed. B. Quemada
— /. Kraus, 88). — Kniha o pfekladu, zvlasté strojovém (Revzin - RO-
zencvejg, Osnovy obsCego i masinnogo perevoda — E. BeneSova, 279).
— Lingvistické déjiny strojoveho pfekladu (G. Moun in, La machine a tra-
durne — A. Lebedévova, L. Uhlifova, 175). — Strojovy pfeklad v Bulharsku
(A. Ljudskanov, Osnovi na teorijata na masinija prevod s ogled na
rusko-balgarskija MP — J. Panevova, 384). — Pfehled svétoveho vyzkumu
v matematické a aplikovane lingvistice (13. seérie Current Research and
Développement in Scientific Documentation — J. Prlcha, 96).

Bonpocbl MaTeMaTWUYECKOA M NPUKNAAHOW NMHMBACTVIKA: BKnad B reHepaTUBHYKO rpamma-
TUKY aHIIMACKOro fi3blka. — COOPHMK MepeBOfOB O TEOpUM WH(opMauMn M A3bIKO3Ha-
HN. — PpaHLLY3CKMIA COOPHMK paboT Mo MPUKIadHOMY A3blKO3HaHWMIO. — KHura o nepe-
BOZlE, B YaCTHOCTU MaLLMHHOM. — JIVMHIBMCTMYECKAA WCTOPMS MalLMHHOIO repeBoda. —+
MalumHHBbIA  nepeBod, B bonrapyn. — BcemupHbIi 0630p  MCCefoBaHUA M0 MaTemaTtu-
YECKOM W MPUKNaAHOW NMHIBUCTUMKE.

Questions de la linguistique mathématique et appliquée: Contribution a la gram-
maire générative de langlais. — Recueil des traductions concernant la théorie de
linformation et la linguistique. — Recueil frangais de travaux en linguistique



appliquée. — Livre sur la traduction, notament sur la traduction automatique. —

L’histoire linguistique de la traduction automatique. — La traduction automatique
en Bulgarie. — Precis de la recherche mondiale en linguistique mathématique et
appliquée.

O otazkach déjin jazyka a nareCi: Vyznamné Zivotni jubileum (R. Jakobsona —
B. Havranek, 269). — K vyznamnému Zivotnimu jubileu akad. Mukafovského
[K. Hausenblas, 375). — Prace o staroCeskych osob. jméenech (J. Svoboda,
StaroGeska osobni jména a nade pfijmeni — R. Sramek, 170). — Zéakladni
vSeslovanska slovni zdsoba (F. KopeCny, 287). — Nejnovéjsi dialektologicky

vyzkum v Marburku (/. Chloupek, 378).

Bonpocy ucTopun A3blka M AuanekTonorun: 3HameHate/lbHblin tobunein (P. AkobcoHa). —
3HameHaTe/bHbIA obunein akad. S+ MykapX0BCKOro. —PaboTa 0 ApeBHEYELCKUX WMeHax.
— OCHOBHON 0OLLEC/ABAHCKMIA  CNoBapHbIA 3anac. — Hoeeilme AManeKkTonornyeckmne
vccnegosaHna B Map6ypre.

Questions de Thistoire de la langue et des dialects: Un anniversaire remarquable (de

R. Jakobson). — Un anniversaire remarquable du acad. J. Mukafovsky. — Etude sur
les prénoms en tcheque ancien. — Vocabulaire commun fondamental des langues
slaves. — Derniéres recherches dialectologiques a Marburg.

O terminologii, jazykové pedagogice a jinych vztazich k praxi: Studie o so-
cialni terminologii v nejstarSich ruskych textech (K. R. Schmidt, Soziale
Terminologie in russischen Texten des frihen Mittelalters (bis zum Jahre
1240) — E. Michalek, 286). — T¥fi pracovni knihy pro studium ceStiny na
pedagogickych fakultach (M. Svéab, Antologie ze stardi ceské literatury a
Pfehled starSi Ceské literatury se srovnavacim nastinem slovenského vyvoje;
F. Cufin a kol., Vyvoj Ceského jazyka a dialektologie — F. Snajperk, 284).
— Technika a zpracovani slovni zasoby (F. de Tollenaere, Nieuwe We-

gen in de Lexicologie — /. Kohout, 281).

O TepmuHOnormM, A3bIKOBO Mefarorvke W ApyrMx OTHOLWEHMAX K MpakTuke: Kccneposa-
H/e COLVaIbHOM TEPMMHOMOMUMA [PEBHEMLLMX PYCCKUX TEKCTOB. — Tpu nocobusi no usy-
UEHMIO YELLICKOro A3blka Ha Mefarornyeckux akynbtetax. — TexHMKa u 06paboTka
CNOBapHOro 3araca. _

Terminologie, l'enseignement des langues et autres rapports avec la pratique: Etude

sur la terminologie sociale dans les textes russes les plus anciens. — Trois manuels
de travail pour létude du tchéque dans les Facultés de Pédagogie. — La technique
et I'élaboration du vocabulaire.

O otazkach zvukové stranky: O fonému ,jat* v slovanskych jazycich — pfi-
spévek k historické fonologii (M. Samilov, The Phoneme ,jaf* in Slavic
— M. Komérek, 274). — Revue aplikované fonetiky (Revue de Phonétique

Appliquée — M. Rensky, 274).

Bonpocy 3BYKOBOW CTOPOHbI s3blka: O (hOHEME «ATb» B CMNAaBAHCKUX Si3blKaX — BK/af
B MCTOPUYECKYIO (POHOMOMI0. — JKypHan Mo MPUKIagHOW (HOHETUKE.

Questions phonétiques: Sur le phonéme ,jat“ dans les langues slaves, une contri-
bution & la phonologie historique. — Revue de phonétique appliquée.

Organizace védecké prace: Konference o indoevropské i obecne jazykovédé
v Minsteru (1985) (P. Trost, 188). — Symposium Hussianum Pragense (1965)
(/. Danhelka, 181). — Mezinarodni symposium k stému vyroCi umrti Vuka
KaradziCe v Bélehradé (1964) [B. Terzi¢, M. Nedvédova, 179). — Konference
0 vyzkumu mluvené podoby spisovné slovenstiny (1965) (O. Uli¢ny, 186).
— DalSi konference o kultufe feCi (1966) [R. Buchtelova, Z. Palkova 384)
— Mezinarodni versologicka konference ve VarSavé (1964) (/. Levy, 92). —
Konference o otazkach ,rétoriky” (1964) (Z. Palkova, 93). — Newyorska
konference o strojové lingvistice (1965) (P. Sgall, 94). — Zasedani Mezi-
narodni edicné textologické konference v Praze (1965) (Z. Havrankova,



185). — Z II. mezinarodniho'dialektologického kongresu v Marburku (1965)

[S. UtéSeny, 189). — ,Nedopatfeni redakce“ nebo nedopatfeni autorovo?
(B. Havranek, 287). — Stoleté jubileum Cinnosti Societé de linguistique de
Paris [B. Havranek, 382). — Jazykovédna problematika na 2. ¢eskoslovenské
konferenci o kybernetice [M. Ludvikova, L. Uhlifova, 381). — O pfipravé

na X. mezindrodni kongres lingvistd [rd, 386).

OpraHusaynsa HayyHoW paboTbl: KoHMepeHUuMs MO MHAOEBPOMENCKOMY W 0O6LWEeMYy A3blKO-
3HaHMIO B MioHcTepe (1965). — Tlpaxckuii cumnosuid, nocesweHblin ycy (1965). —
MexayHapoaHbli cumnosnii B benrpage no nosogy COTOWM TOAOBLIMHLI, CO AHA CMEPTU
Byka Kapagxuua (1964). — KoH(epeHUuns o6 unccnefoBaHUM YCTHOW (hopMmbl nuTepa-
TYPHOro cnosaukoro fsbika (1965). — HoBas KoH(epeHUMs 0 KynbType fA3blka (1966).
— MexpayHapoaHas KOHMepeHumna o ctuxocnoxeHun B Bapwase (1964). — KoHepeHUNS
0 Bonpocax «peTopukn» (1964). — HblO-NOpPKCKas KOH(epeHUUs O MaluMHHOW JNIMHIBUC-
Tnke (1965). — 3acesaHne MexayHapoAHOW W3AaTeNlbCKOW WM TEKCTONOrMYECKOW KOH-
(epeHummn B Tlpare (1965). — W3 pabot Il. MeXAayHapoLHOro AManeKTon0rnyeckoro
KoHrpeca B Mapbypre (1965). — «HegocmoTp pefakuuu» WM HeAOCMOTP aBTopa?. —
CTonetHnin to6unein aeatenbHocTn Societa de linguistique de Paris. — JIMHIBUCTMYECKaAS
npobnemaTmka Ha [pyroi 4exocnoBalkKoin KoHMepeHUMN O KnubepHeTuke. — O MNOAIOTOBKe
X, MeXAymnapogHoro KOHrpecca JIMHIBUCTOB.

Organisation des travaux de recherches: Conference sur la linguistique indoeuro-
péenne et génerale a Minster. — Symposion Hussianum Pragense. — Symposion
international a loccasion du centiéme anniversaire de Vuk Karadzi¢ a Belgrade; —
Conférence sur les recherches de laspect parlé du slovaque littéraire. — Une autre
conférence sur la culture du language. — Conférence internationale destinée am
domaine de la science du vers a Warsowie. — Conférence sur les questions de la
~rhétorique“. — La conférence de New York sur la linguistique automatique. —
Séance de la Conférence internationale de textologie et d’édition a Prague. —r
Deuxiéme congrés international de dialectologie a Marburg. — Une ,erreur” de la
rédaction ou bien une erreur de lauteur? — Centieme anniversaire de [lactivitée de
la Société de linguistique de Paris. — Problématique linguistique a la Deuxiéme
conférence tchécoslovaque sur la cybernétique. — Préparatifs du dixieme Congres
international des linguistes.

Bibliografie: Hussiana (Soupis pramenl k literarni ¢innosti m. Jana Husa a

m. Jeronyma Prazského — B. Havranek, 184). — Slavistické publikace mi-
chiganské university (Introductory Bibliography of Slavic Philology; Michi-
gan slavic materials — B. Havranek, 192). — Information Sources in Lin-

guistics [Z. Hlavsa, 191).

Bubnuorpadgusa: F'yccmaHa (CnmcoK UCTOYHWKOB MO NNTEpPaTypHON [AesiTeNbHOCTU Marmcrpa
AHa [yca u marucTtpa KVepoHuma [Mpaxckoro). — CnaBuCTUYECKNE KU3JaHUA MuuuraH-
CKOro YyHuBepcuteta. — AMepuKaHcKasa 6ubnunorpamsa Mo JIMHIBUCTUKE.

Bibliographie: Hussiana. — Les publications slavistiques de PUniversité de Michigan.



Autori posuzovanych spislt, ¢lanki
ABTopy obcyxpgaembl x paborT,
Auteurs des travaux,

Aderholt E. 384
Alinei M. L. 371
Andrejev N. D. 68
Antal L. 86, 88
Apresjan J. D. 70
Arutjunova N. D. 66
Auty R. 180

Bakos F. 86

Balasz J. 86

Barnet VI. 358

Bauer J. 359

Benveniste E. 273

Berrarova J. 85

Bogdanov V. V. 377

Bonfante G. 189

Brown H. F. 371

Brozovi¢ D. 180

Bulyginovd T. V. 59

Bush R. 71

Cufin F. 284

Danes F. 29, 148, 347, 353

Darbelnet J. 247

Dokulil M. 351

Dolezel L. 29, 92,174, 352

Dolgopol'skij A. B. 69

Domolki B. 88

Dubois J. 91

Durovi¢ L. 218

Egerod S. 273

Ellegard E. 365

Elekti L. 85

Fedorov A. V. 376

Filipec J. 360

Fillmore Ch. J. 278

Firbas J. 352, 360

Fischerova-jOorgensenova
E. 273

Fonagy L. 86, 88

Frumkinova R. M. 69

Galanter E. 71

Garvin P. 83, 172

Gougenheim G. 90

Guchmanova M. M. 57

Guilbert L. 90, 284

Guiraud P. 90

Guss A 191

Halliday M. A K 90

Hassan M. 90

Hattori S. 273

Hausenblas K. 355, 384

Havranek B. 180, 183,
348, 355

Herdan G. 89

Herman J. 85

Hjelmslev L. 141

Horalek K. 49, 348, 356

Horecky J. 167

cTaTei

a referatd

MW AOKNagos

articles et comptes-rendus commentés

Hofejsi V. 349
Householder F. W. 272
Hrabak J. 182
Hutterer C. 87
Chloupek J. 360
Chomsky N. 71
Christensen B. W. 274
IsaCenko A. V. 68, 93,
217, 351
lvic P. 180
Ivicovd M. 180, 273
Jakobson R. 92, 269
Jarcevova V. N. 57
Jedlicka A. 348
Juilland A. 373
Kalivoda R. 182
Kéaroly S. 85
Keller H. E. 189
Kiefer F. 87
Klimov G. A. 66
Kolmogorov A N. 92
Komarek M. 350
Koneénad D. 149
Kopecny F. 23, 287
Kopczynska Zd. 92
Koschmieder E. 189
Kralik O. 326
Kramsky J. 350, 357
KFizkova H. 351, 358
Kubrjakovova E. S. 66
Kuno S. 222
Kurka E. 93, 384
Kurylowicz J. 92
Lamprecht A. 254, 349
Lekomcev J. K 67
LeSka O. 349, 354
Levin S. R 272
Levy J. 53, 92
Lichatev D. S. 185
Ljudskanov A. 384
Luce R 71
Macek J. 182
Magdicsovd K. 86
Malblanc 252
Marcus S. 67
Mare$S F. V. 350
Martinet A. 270
Maslov J. S. 376
Mater E. 372
Matthews P. H. 272
Mayenowad M. R. 92
Meile P. 91
Michalek E. 262
Milewski T. 70
Miller G. A 71
Molnar A. 182
Motsch W. 273

Moulton W. G. 189
Mounin G. 175
Mrazek R. 275
Mukafovsky J. 375
Murat V. P. 65
Nebesky L. 150
Némec . 350
NeuUstupny J. 354
Nikolajevova T. M. 67
Nikonov V. A 69
Nosek J. 353

Novak L. 357

Novak P. 359
Oettinger A. 222
Palek B. 149
Panevova J. 149

Papp F. 85, 88
Pauliny E. 187, 357
Poldauf 1. 259
Pomianowskad W. 143
Popela J. 355
Quemada B. 88
Reformatskij A A 70
Renard R. 274
Rensky M. 353, 356
Revzin I. I. 67, 70, 279
Rice F. 191

Rogovoj B. S. 378
Romportl M. 219, 356
Rospond S. 266
Rozencvejg V. Ju. 279
Samilov M. 274
Seiler J. 188

Sgall P. 148, 149, 349
Schmidt K R. 286
Siebenschein H. 159
Skalicka VI. 70, 349, 357
Sobolevova P. A 67
Soltészova J. K. 87
Sommerfelt A 241
SOrensen H. Ch. 273
Spunar P. 184
Suchotin B. V. 68
Svoboda J. 170
Szende T. 88

Szépe Gy. 84
SabrSula J. 358
Saumjan S. K. 66
§evoro§kin V. V. 69
Smahel F. 182
Stindlova J. 149
Svab M. 284
Taranovski K. 92
Telegdi Zs. 84, 88
Temesi M. 86
TéSitelova M. 150, 359
Togeby K. 274



Togner V. 152 Uspenskij B. A 68 Wallace D. L 364

Tollenaere F. de 281 Vachek J. 82, 347, 354 Weisseborn J. 90
Tolstoj N. I. 180 Veyrunes J. 91 Wierzbicka A 92

.JV P _y o . , Woronczak J. 92
Topolinska Z. 92 Vidmanova-Schmidtova A Zaliziak A. A 70
Trnka B. 347, 358 184 Zasorinova L. N. 377
Trost P. 190, 219, 349, Vinay J. P. 247 Zinovjev A A 69

357 Vinogradov V. V. 180 Zivkovi¢ D. 180



